
Modelo PPLV1 Modelos PPLK1 y PPLK1PH

INTRODUCCIÓN
El Passport LITE es un control remoto con credencial. El control remoto 
Passport LITE es muy versátil y puede usarse en sistemas de control de 
entrada, operadores de puerta de uso comercial, operadores de portones 
y receptores externos (Modelos PPWR, 850LM, 860LM, STAR1000) con 
tecnología Security✚ 2.0™. 
NOTA: Los controles remotos Passport LITE con credencial no son 
compatibles con los modelos Passport CPWR, CPWR3, RFMODKT y 
RFMODKT3.

CONTROLES REMOTOS 
PASSPORT LITE

Para evitar la posibilidad de una LESIÓN GRAVE O INCLUSO LA 
MUERTE causada por la puerta en movimiento:
•  SIEMPRE conserve los controles remotos lejos del alcance de los 

niños. NO permita que los niños usen ni jueguen con el control 
remoto.

•  Haga funcionar la puerta SOLAMENTE si la puede ver claramente, si 
la puerta está debidamente ajustada y si no hay ninguna 
obstrucción en su recorrido.

•   Tenga SIEMPRE la puerta del garaje a la vista hasta que esté 
completamente cerrada. NUNCA permita que alguien atraviese el 
recorrido de la puerta cuando se está cerrando.
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NOTA: Las imágenes en este manual son de referencia. El producto 
comprado podría tener un aspecto diferente.

PROGRAMACIÓN 
Según el tipo de producto, el botón LEARN o el menú en la pantalla LCD 
se utiliza para programar el control remoto.
Para programar la interacción con un sistema de control de acceso o de 
portones de entrada, solicite instrucciones al encargado de la propiedad o 
al distribuidor de LiftMaster®. 
NOTA: Los controles remotos Passport Lite NO son compatibles con 
abre-puertas de garaje de uso residencial.
1.  Localice el botón LEARN o el botón PROGRAM en pantalla.

CÓMO USAR EL CONTROL REMOTO
Mantenga oprimido el botón hasta que la puerta comience a moverse. En 
controles remotos de llavero con sensor de proximidad, ponga el control 
remoto a 1 o 2 pulgadas del receptor y espere la señal sonora de 
confirmación o que se encienda el LED del receptor. El funcionamiento 
del sensor de proximidad dependerá del tipo de sistema de control de 
acceso. Puede obtener más información en el manual de instrucciones 
del sistema de control de acceso.

2.  Pulse y suelte el botón amarillo LEARN o el botón PROGRAM en la 
pantalla LCD. NOTA: El color del botón en productos comerciales 
podría ser diferente.

3.  Mantenga presionado el botón del control remoto que desea utilizar, 
hasta que se apague el LED de programación de la unidad.

4.  Para probar el funcionamiento pulse el botón en el control remoto para 
activar la función.

Consulte el manual de instrucciones del sistema de control de acceso 
para programar los controles remotos con credencial Passport LITE. 

ADVERTENCIA: Este producto puede exponerle a productos 
químicos (incluido el plomo), que a consideración del 
estado de California causan cáncer, defectos congénitos u 
otros daños reproductivos. Para más información, visite 
www.P65Warnings.ca.gov
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CONTROL REMOTO PARA 
LLAVERO

Separar la tapa con un 
destornillador.

CONTROL REMOTO PARA 
VISERA

Abrir el control con el gancho 
de visera, primero en el medio 

(1) y después de cada lado 
(2 y 3).
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Pila
Pila

GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO
The Chamberlain Group garantiza al primer comprador minorista de este 
producto, que el mismo está libre de defectos de materiales y de mano 
de obra por un período de un año a partir de la fecha de compra.

REPUESTOS
Pila de litio 3V CR2032   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10A20
Gancho de visera  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29B137

AVISO: Las normas de la FCC de EE.UU. y/o de Canadá (IC) prohíben la modificación del receptor 
y/o transmisor, excepto para cambiar el código o la pila. NO HAY OTRAS PARTES REPARABLES 
POR EL USUARIO.
Se ha probado que cumple con las normas de la FCC de EE.UU. para uso en el hogar o la oficina. 
El uso está sujeto a las siguientes condiciones: (1) Este dispositivo no debe causar interferencia 
perjudicial, y (2) este dispositivo debe poder recibir interferencia, incluso interferencia que pueda 
afectar su funcionamiento.

LA PILA DEL CONTROL REMOTO

Para evitar una LESIÓN GRAVE O INCLUSO LA MUERTE:
• NUNCA permita la presencia de niños cerca de las baterías.
• Si alguien se traga una batería, llame al médico de inmediato.
Para reducir el riesgo de explosión o quemadura:
• Usar de repuesto ÚNICAMENTE pilas 3V CR2032.
•  NO recargar, desarmar, calentar por sobre 212 °F (100 °C) ni 

incinerar.

Para cambiar la pila abrir la tapa tal como se muestra. Colocar la pila 
con el lado positivo hacia arriba. Usar únicamente pilas modelo 
3V CR2032. Elimine las pilas usadas según las normas.
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